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ANTARA UNIVERSITAS
YAYASAN BHAKTI TANOTO INDONESIA
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TENTANG
PEMBERIAN SPONSORSHIP “GLOBAL NETWORK WEEK“
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Pada hari ini Jum’at, tanggal lima, bulan Maret, tahun dua ribu dua puluh (05-03-
2020), yang bertanda tangan di bawah ini:

1. YAYASAN BHAKTI TANOTO, suatu yayasan yang didirikan menurut dan tunduk
pada hukum Negara Republik Indonesia, berkedudukan di Jakarta Pusat dan
beralamat terdaftar di Jalan MH. Thamrin No. 31, Kelurahan Kebon Melati,
Kecamatan Tanah Abang, Jakarta -10230, dalam hal ini diwakili oleh M. Ari
Widowati selaku Ketua Pengurus dan Lukman Hakim selaku Sekretaris, dan
oleh karenanya sah dan berwenang bertindak untuk dan atas nama YAYASAN
BHAKTI TANOTO (selanjutnya disebut “Pihak Kesatu”); dan

2. UNIVERSITAS INDONESIA, diwakili secara sah oleh Dr. Beta Yulianita Gitaharie,
S.E., M.E., selaku Pejabat Dekan Fakultas Ekonomi dan Bisnis Universitas
Indonesia, berdasarkan Surat Pendelegasian Rektor Universitas Indonesia Nomor:
39/SP/R-FEB/BLLH/2020, dalam hal ini bertindak untuk dan atas nama
Universitas Indonesia, yang ditetapkan sebagai Perguruan Tinggi Negeri badan
hukum berdasarkan Peraturan Pemerintah Nomor 68 Tahun 2013, berkedudukan
hukum di Jl. Salemba Raya No.4, Jakarta Pusat, (selanjutnya disebut “Pihak
Kedua”).

Pihak Kesatu dan Pihak Kedua selanjutnya secara bersama-sama disebut ”Para Pihak”
dan secara sendiri-sendiri disebut "Pihak”.

Para Pihak terlebih dahulu menerangkan:

a. Bahwa Pihak Kesatu merupakan lembaga filantropi yang memiliki misi untuk
meningkatkan kualitas dan taraf kehidupan melalui pendidikan berkualitas yang
transformatif;

b. Bahwa Pihak Kedua adalah Perguruan Tinggi Negeri badan hukum yang
menyelenggarakan pendidikan tinggi dan bergerak dalam bidang pendidikan,
penelitian, dan pengabdian pada masyarakat;

c. Bahwa Pihak Kedua dalam rangka melakukan penyelenggaraan kegiatan Global
Network Week yang akan dilaksanakan oleh Magister Manajemen Fakultas
Ekonomi dan Bisnis, Universitas Indonesia (MM-FEB Ul) bermaksud menawarkan
kepada Pihak Kesatu untuk bekerja sama dalam pelaksanaan Global Network Week
yaitu dengan cara memberikan sponsorship dan Pihak Kesatu menerima
penawaran tersebut.

Berdasarkan hal-hal tersebut di atas, Para Pihak dengan ini sepakat untuk
menandatangani Perjanjian Kerja Sama tentang Pemberian Sponsorship “Global Network
Week” (selanjutnya disebut “Perjanjian”) ini dengan syarat dan ketentuan sebagai
berikut:

Halaman 1 dari 10



Pasal 1
POKOK PERJANJIAN
Global Network Week yang akan diselenggarakan oleh Pihak Kedua dan disponsori oleh
Pihak Kesatu adalah bertemakan “Managing Sustainable Business for Long-Term Growth”
dan akan diselenggarakan pada tanggal 9-13 Maret 2020 di Jakarta dan Bandung,
dengan rincian acara adalah sebagaimana tercantum dalam Lampiran [ Perjanjian
(selanjutnya disebut “GNW?”).

Pasal 2
JANGKA WAKTU PERJANJIAN

Para Pihak setuju bahwa Perjanjian ini berlaku sejak tanggal ditandatanganinya
Perjanjian ini dan berakhir pada tanggal 31 Maret 2020 (selanjutnya disebut “Jangka
Waktu”).

Pasal 3
DANA SPONSOR DAN TATA CARA PEMBERIAN

(1). Pihak Kesatu sepakat memberikan dana sponsor untuk GNW yaitu sebesar
Rp115.000.000,- (seratus lima belas Rupiah) (selanjutnya disebut “Dana
Sponsor”).

(2). Para Pihak sepakat bahwa Dana Sponsor akan diberikan secara sekaligus (100%)
oleh Pihak Kesatu kepada Pihak Kedua yaitu selambat-lambatnya 14 (empat belas)
hari kerja setelah Perjanjian ini ditandatangani oleh Para Pihak dan Pihak Kesatu
telah menerima dan menyetujui dokumen-dokumen yang diberikan oleh Pihak
Kedua yaitu;

(1) surat permohonan pencairan Dana Sponsor; dan
(i1) dokumen pendukung lainnya yang ditentukan oleh Pihak Kesatu.

(3). Pencairan Dana Sponsor sebagaimana dimaksud dalam ayat (2) pasal ini akan
dilakukan dengan cara transfer ke rekening bank Pihak Kedua yaitu:

Bank : BNI-UI
Rekening No. : 127.3000.239
Atas Nama : UI FEB NON BP

(4). Para Pihak sepakat bahwa jika Pihak Kesatu dapat menunjukkan bukti transfer
kepada Pihak Kedua, maka hal tersebut sudah merupakan bukti yang cukup
untuk membuktikan bahwa Pihak Kesatu telah melakukan pencairan Dana
Sponsor kepada Pihak Kedua.

(5). Para Pihak sepakat bahwa segala pajak dan bea yang timbul atas pelaksanaan
Perjanjian ini akan ditanggung oleh masing-masing Pihak sesuai dengan peraturan
perpajakan yang berlaku di Negara Republik Indonesia.

Pasal 4
HAK & KEWAJIBAN PARA PIHAK

(1). Hak dan kewajiban Pihak Kesatu adalah:
a. wajib menyediakan Dana Sponsor kepada Pihak Kedua sesuai syarat dan
ketentuan dalam Perjanjian ini;
b.  wajib menerima kunjungan peserta GNW di kantor Pihak Kesatu pada jadwal
kunjungan yang telah disepakati Para Pihak;

Halaman 2 dari 10




c. wajib memberikan logo milik Pihak Kesatu untuk ditempatkan oleh Pihak
Kedua pada setiap material publikasi, publisitas, dan promosi yang dilakukan
terkait GNW, baik pada media cetak maupun digital, dan material promosi
lainnya;

d. berhak memperoleh laporan hasil pelaksanaan GNW dari Pihak Kedua pada
saat GNW selesai dilaksanakan;

e. berhak melakukan publisitas mengenai GNW, menggunakan foto-foto dan
video yang memuat peserta GNW dan memasang logo Pihak Kesatu dan Pihak
Kedua, baik yang dilakukan pada media cetak, media online, dan media
sosial;

£ hak dan kewajiban lainnya sebagaimana ditentukan dalam ketentuan
Perjanjian ini.

(2). Hak dan kewajiban Pihak Kedua adalah:

a. berhak menerima Dana Sponsor dari Pihak Kesatu sesuai dengan syarat dan
ketentuan yang diatur dalam Perjanjian ini;

b. wajib memberitahukan Pihak Kesatu secara tertulis dalam hal terjadi
perubahan terhadap pelaksanaan GNW yaitu termasuk namun tidak terbatas
seperti perubahan pembicara, waktu pelaksanaan dan venue, yaitu selambat-
lambatnya tujuh [7] hari kerja sebelum perubahan tersebut terjadi;

c. wajib memasang logo dan nama Pihak Kesatu pada setiap publisitas,
publikasi, dan promosi yang dilakukan Pihak Kedua terkait dengan
pelaksanaan GNW yaitu termasuk namun tidak terbatas seperti:

(i) pada material promosi cetak (spanduk, backdrop, poster, name tag,
sertifikat pembicara, dan sertifikat peserta) dan website milik Pihak
Kedua;

(ii) pada booklet, brosur, t-shirt dan notebook yang akan dibagikan kepada
peserta GNW Pihak Kedua (jika ada);

(iiij pada liputan GNW pada web MM-FEB Ul Pemasangan artikel/cerita
terkait kegiatan GNW dan materi GNW yang dapat di download di
website  MM-FEB Ul yaitu sampai dengan satu tahun setelah
pelaksanaan GNW selesai dilakukan;

(iv) pada media newsletter yang menceritakan kegiatan GNW yang dipasang
pada papan pengumuman di Program Studi Magister Manajemen Pihak
Kedua serta menyebarluaskannya melalui email dan milist kepada
Alumni dan Mahasiswa MM-FEB UI;

d. wajib bertanggung jawab penuh dan membebaskan Pihak Kesatu secara
penuh dari segala gugatan dan tuntutan dari pihak lain, termasuk tapi tidak
terbatas para peserta GNW, atas penggunaan foto-foto dan video yang
memuat peserta GNW untuk publisitas, publikasi dan promosi mengenai
GNW yang dilakukan Pihak Kesatu dan/atau Pihak Kedua;

e. wajib memberikan laporan hasil pelaksanaan GNW kepada Pihak Kesatu yaitu
satu [1] bulan setelah GNW selesai dilaksanakan;

f. hak dan kewajiban lainnya sebagaimana ditentukan dalam ketentuan
Perjanjian ini.

Pasal 5
PERNYATAAN DAN JAMINAN
(1). Para Pihak dengan ini saling menyatakan dan menjamin kepada Pihak lainnya
sebagai berikut:
a. Perjanjian ini sah dan mengikat bagi Para Pihak;

b. Perjanjian ini tidak bertentangan dengan anggaran dasar dan/atau aturan
internal yang berlaku pada masing-masing Pihak;
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c. Para Pihak memiliki hak dan wewenang penuh yang sah untuk mengadakan
dan menandatangani serta mengikatkan diri pada Perjanjian ini;

d. tiap orang yang menandatangani Perjanjian ini atas nama tiap Pihak adalah
pihak/perwakilan yang sah;

e. penandatanganan dan pelaksanaan Perjanjian ini tidak bertentangan atau
melanggar atau berbenturan dengan perjanjian lain yang mengikat masing-
masing Pihak;

f. seluruh dana dan penggunaannya tidak bersumber dari dan digunakan
untuk suatu tindak pidana tertentu;

g. senantiasa melaksanakan Perjanjian dengan penuh tanggungjawab dan selalu
menjaga nama baik masing-masing Pihak, memperhatikan norma-norma
kesopanan, norma kesusilaan, ketentuan-ketentuan yang ada dalam
Perjanjian ini dan peraturan peraturan perundang-undangan yang berlaku;

h. Perjanjian ini tidak memberikan hak kepada masing-masing Pihak untuk
menggunakan hak kekayaan intelektual Pihak lainnya selain untuk tujuan
dan kebutuhan sebagaimana yang diperlukan untuk pelaksanaan GNW yang
diatur dalam Perjanjian ini.

Pihak Kedua dengan ini menyatakan dan menjamin kepada Pihak Kesatu bahwa:

a. Pihak Kedua telah dan akan memperoleh seluruh izin, persetujuan, dan
tindakan yang diperlukan dan disyaratkan oleh peraturan perundang-
undangan yang berlaku dan instansi berwenang lainnya, untuk pelaksanaan
Perjanjian dan GNW; dan

b. Pihak Kedua akan bertanggung jawab penuh atas setiap dan seluruh
tindakan yang diperlukan dan dilakukan oleh Pihak Kedua sehubungan
dengan pelaksanaan GNW dalam hal ini termasuk namun tidak terbatas
seperti pemanfaatan Dana Sponsor, pemilihan vendor untuk pelaksanaan
GNW, pemilihan mitra dan/atau konsultan untuk mendukung pelaksanaan
GNW dan dokumen, material, dan laporan-laporan terkait pelaksanaan GNW.

Para Pihak sepakat bahwa setiap pernyataan, jaminan dan janji yang terdapat
dalam Pasal ini dan ketentuan lain dalam Perjanjian ini yang dibuat oleh Para
Pihak adalah benar dan akurat dalam setiap aspek dan oleh karenanya Para Pihak
dengan ini sepakat untuk membebaskan dan membela secara penuh Pihak lainnya
terhadap termasuk namun tidak terbatas pada setiap proses hukum, klaim,
gugatan, tuntutan, keberatan, perlawanan, kerugian, kewajiban, tanggungjawab,
biaya, maupun pengeluaran dalam bentuk dan/atau dengan sifat apapun
(termasuk, namun tidak terbatas pada, biaya penyelesaian serta biaya jasa hukum,
dan biaya lain untuk keperluan investigasi atau penyelidikan maupun untuk
membela atau melindungi diri dari tindakan apapun) yang timbul baik disengaja
ataupun tidak, pelanggaran atas atau tidak benarnya atau tidak akuratnya suatu
pernyataan atau jaminan atau janji yang dibuat atau diberikan oleh Pihak yang
memberikan pernyataan di dalam Perjanjian ini.

Pasal 6
FORCE MAJEURE

Masing-masing Pihak dibebaskan dari tanggung jawab atas keterlambatan atau
kegagalan dalam memenuhi kewajiban yang tercantum dalam Perjanjian ini
sepanjang hal tersebut disebabkan atau diakibatkan oleh kejadian-kejadian yang
terjadi di luar perkiraan dan kemampuan manusia yaitu termasuk namun tidak
terbatas seperti terjadinya bencana alam (gempa bumi, topan, banjir, dan lain-
lain), wabah penyakit, sabotase, perang, peledakan, revolusi, huru-hara, dan
kekacauan ekonomi/moneter, dan adanya peraturan/kebijakan ataupun
perubahan peraturan/kebijakan pemerintah terkait dengan pelaksanaan Perjanjian
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ini yang wajib ditaati dalam pelaksanaan Perjanjian ini (selanjutnya disebut “Force
Majeure’).

Pihak yang terkena Force Majeure wajib memberitahukan kepada Pihak lainnya
selambat-lambatnya 3 x 24 jam sejak terjadinya Force Majeure dan wajib
disertakan dengan surat keterangan tertulis tentang terjadinya Force Majeure dari
instansi yang berwenang.

Apabila dalam 3 (tiga) hari kerja sejak diterimanya pemberitahuan mengenai Force
Majeure dari salah satu Pihak dan Pihak yang menerima tersebut belum atau tidak
ada tanggapan mengenai pemberitahuan tersebut, maka keadaan Force Majeure
dianggap telah disetujui oleh Pihak tersebut.

Apabila keadaan Force Majeure berlangsung terus menerus dan berturut-turut
selama lebih dari 14 (empat belas) hari kalender maka Pihak yang tidak mengalami
keadaan Force Majeure berhak untuk mengakhiri Perjanjian ini setelah selesai
dilakukannya perhitungan dan pelunasan antara Para Pihak.

Pasal 7
PENGAKHIRAN PERJANJIAN

Perjanjian ini berakhir dalam hal terjadinya salah satu kejadian sebagai berikut:

a. Lewatnya Jangka Waktu;

b. Para Pihak sepakat untuk mengakhiri Perjanjian ini sebelum berakhirnya
Jangka Waktu;

c.  GNW gagal atau tidak jadi dilaksanakan oleh sebab apapun juga;

d. Diakhiri karena terjadinya Force Majeure;

e. Pernyataan dan jaminan yang diberikan salah satu Pihak tidak benar dan
tidak akurat.

Dalam hal Pihak Kedua mengakhiri Perjanjian ini secara sepihak sebelum
berakhirnya Jangka Waktu dan dan bukan akibat kesalahan kelalaian atau
wanprestasi Pihak Kesatu, maka Pengakhiran tersebut harus dikirimkan dalam
bentuk pemberitahuan tertulis kepada Pihak Kesatu yaitu paling lambat 14 (empat
belas) hari kalender sebelum tanggal efektif pengakhiran.

Dalam hal Pihak Kesatu mengakhiri Perjanjian ini secara sepihak sebelum
berakhirnya Jangka Waktu dan dan bukan akibat kesalahan kelalaian atau
wanprestasi Pihak Kedua, maka Pengakhiran tersebut harus dikirimkan dalam
bentuk pemberitahuan tertulis kepada Pihak Kedua yaitu paling lambat 14 (empat
belas) hari kalender sebelum tanggal efektif pengakhiran dan atas pengakhiran
tersebut Pihak Kesatu tidak dapat meminta kembali Dana Sponsor yang telah
diberikan oleh Pihak Kedua.

Para Pihak sepakat bahwa sehubungan berakhirnya Perjanjian oleh karena
keadaan sebagaimana dimaksud dalam ayat (1) huruf (c) dan ayat (2) pasal ini,
maka Pihak Kedua wajib mengembalikan kepada Pihak Kesatu secara penuh dan
sekaligus atas Dana Sponsor yang telah diterima dari Pihak Kesatu yaitu pada
tanggal efektif pengakhiran.

Para Pihak sepakat bahwa sehubungan berakhirnya Perjanjian oleh karena
keadaan sebagaimana dimaksud dalam ayat (1) huruf (b) dan (d) pasal ini, maka
pengakhiran hanya dapat dilakukan setelah selesai dilakukannya perhitungan dan
pelunasan antara Para Pihak.

Sehubungan dengan pengakhiran Perjanjian, Para Pihak sepakat untuk
mengesampingkan berlakunya ketentuan Pasal 1266 Kitab Undang-Undang
Hukum Perdata khususnya ketentuan yang mengharuskan adanya putusan
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pengadilan untuk pengakhiran suatu perjanjian, sehingga untuk pengakhiran
Perjanjian ini tidak diperlukan adanya putusan pengadilan.

Para Pihak sepakat bahwa berakhirnya atau pengakhiran Perjanjian ini, (i) tidak
mengesampingkan atau menghilangkan kewajiban suatu Pihak untuk membela,
melindungi, membebaskan, melepaskan, dan memberikan penggantian kepada
Pihak lainnya sebagaimana yang ditentukan dalam Perjanjian ini; (ii) tidak
mengesampingkan atau menghilangkan kewajiban suatu Pihak yang sudah timbul
sebelumnya, namun belum terpenuhi atau selesai seluruhnya per tanggal efektif
berakhirnya atau pengakhiran Perjanjian ini, dan karenanya Pihak tersebut tetap
wajib menyelesaikan kewajibannya tersebut terlepas dari alasan apapun; dan (iii)
tidak mengurangi atau menghilangkan hak suatu Pihak untuk meminta dan
mendapatkan ganti kerugian dari Pihak lainnya berdasarkan ketentuan hukum.

Pasal 8
PENYELESAIAN PERSELISIHAN

Semua perselisihan yang timbul antara Pihak Kesatu dan Pihak Kedua terkait
dengan pelaksanaan Perjanjian ini, Para Pihak sepakat untuk menyelesaikannya
secara musyawarah untuk mufakat.

Apabila penyelesaian perselisihan secara musyawarah untuk mufakat sebagaimana
tersebut pada ayat (1) pasal ini tidak tercapai dalam waktu 14 (empat belas) hari
kalender setelah timbulnya perselisihan, maka Para Pihak sepakat untuk
menyelesaikan perselisihan melalui Pengadilan Negeri Jakarta Pusat.

Para Pihak dengan ini juga sepakat memilih domisili hukum yang tetap di
Pengadilan Negeri Jakarta Pusat.

Pasal 9
PEMBERITAHUAN DAN KORESPONDENSI

Semua surat-menyurat dan/atau pemberitahuan dan/atau permintaan yang wajib
dan perlu dilakukan oleh masing-masing Pihak sehubungan dengan Perjanjian ini
harus dibuat secara tertulis melalui pos tercatat atau perusahaan ekspedisi
(kurir)/kurir internal Para Pihak atau melalui surat elektronik (email) dengan
alamat sebagai berikut:

Pihak Kesatu

Yayasan Bhakti Tanoto

J1. M. H. Thamrin No.31, Kebon Melati, Tanah Abang, Jakarta

Telp. : 021-3923189

Email : scholarship@tanotofoundation.org
Untuk Perhatian : Departemen Beasiswa

Pihak Kedua

Fakultas Ekonomi dan Bisnis
Universitas Indonesia
Telp : Yeshika Alversia, M.Sc
Email : yeshika@ui.ac.id
Untuk perhatian  : Kantor Kemitraan MM FEBUI
Ratna Wardani ratna_w@ui.ac.id; ratna_wardani@yahoo.com

Dalam hal terjadi perubahan alamat tersebut sebagaimana yang tercantum dalam
ayat (1), maka perubahan tersebut harus diberitahukan secara tertulis kepada
Pihak lain selambat-lambatnya 14 (empat belas) hari kerja sebelum perubahan
alamat yang dimaksud terjadi.
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Apabila perubahan alamat sebagaimana dimaksud dalam ayat (2) tidak
diberitahukan, maka surat-menyurat atau pemberitahuan-pemberitahuan
berdasarkan Perjanjian ini dianggap telah diberikan sebagaimana mestinya dengan
dikirimkan surat atau pemberitahuan-pemberitahuan tersebut sesuai dengan
ketentuan ayat (1).

Setiap pemberitahuan, dan atau komunikasi ke alamat atau alamat email tersebut

di atas, dianggap telah diterima:

a. Pada hari yang sama apabila diserahkan langsung dan dibuktikan dengan
tanda-tangan penerimaan pada buku pengantar surat (ekspedisi) atau tanda-
terima lain yang diterbitkan oleh pengirim;

b. Pada hari ke-5 (lima), apabila dikirim per pos dan dibuktikan dengan resi
pengiriman pos tercatat;

c. Pada hari yang sama apabila dikirim melalui melalui email, yang dapat
dibuktikan dengan print out bahwa email telah dikirimkan ke alamat email
yang disebut di atas.

Pasal 10
KETENTUAN LAIN-LAIN

Perjanjian ini dibuat berlandaskan pada itikad baik, saling percaya, sama derajat,
saling menguntungkan dengan senantiasa menaati ketentuan dan peraturan yang
berlaku.

Perjanjian ini diatur dan tunduk berdasarkan hukum yang berlaku di Negara
Republik Indonesia.

Semua lampiran yang terdapat dalam Perjanjian ini merupakan satu kesatuan dan
bagian yang tidak terpisahkan dari Perjanjian.

Perjanjian ini tidak dapat diubah atau ditambah, kecuali dengan suatu perjanjian
perubahan  atau tambahan (amandemen/addendum) tersendiri  yang
ditandatangani oleh Para Pihak sebagai satu kesatuan dan bagian yang tidak
terpisahkan dari Perjanjian ini.

Jika satu ketentuan atau lebih yang tercantum dalam Perjanjian ini menjadi batal,
tidak sah atau tidak dapat diberlakukan dalam setiap hal, maka ketentuan-
ketentuan lainnya yang diatur dalam Perjanjian ini sama sekali tidak terkena
dampak atau tidak dikurangi, tetap sah dan mengikat, dan Para Pihak harus
segera mengubah Perjanjian untuk memperbaiki keadaan batal, tidak sah dan
tidak dapat diberlakukan tersebut dengan cara yang sah, berlaku dan dapat
diberlakukan dan sepanjang memungkinkan mengusahakan terlaksananya tujuan
yang dimaksud oleh ketentuan yang batal, tidak sah atau tidak dapat diberlakukan
tersebut.

Tidak ada Pihak yang akan dianggap telah mengesampingkan suatu ketentuan
Perjanjian ini, kecuali pengesampingan tersebut adalah secara tertulis dan
ditandatangani oleh Para Pihak. Kelalaian satu PIHAK untuk menjalankan suatu
hak menurut Perjanjian ini atau kelalaian suatu Pihak untuk bersikeras agar Pihak
lain dengan taat mematuhi syarat-syarat Perjanjian ini tidak akan merupakan
suatu penolakan dari syarat-syarat Perjanjian ini dan bukan dianggap merupakan
suatu pengesampingan oleh Pihak tersebut atas haknya untuk meminta pada
waktu kemudian kepatuhan taat atas syarat-syarat Perjanjian ini.

Pihak Kedua dilarang untuk mengalihkan baik sebagian maupun seluruh
kewajiban dan haknya dalam Perjanjian ini dengan cara apapun kepada pihak
ketiga, tanpa ada persetujuan tertulis terlebih dahulu dari Pihak Kesatu.
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Demikian Perjanjian ini dibuat dalam rangkap 2 (dua) asli, bermeterai cukup, dan
ditandatangani oleh Para Pihak, serta keduanya memiliki kekuatan hukum yang sama
untuk masing-masing Pihak.

Pihak Kesatu Pihak Kedua
YAYASAN BHAKTI TANOTO UNIVERSITAS INDONESIA

-
WL’
Nama: M. Ari Widowati mNama: Dr. Beta Yulianita Gitaharie, S.E., M.E., M
Jabatan: Ketua Pengurus Jabatan: Pejabat Dekan FEB Ul 'y,

Lo f—

Nama: Lukman Hakim
Jabatan: Sekretaris
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Lampiran I: AGENDA GLOBAL NETWORK WEEK (GNAM)

Tanggal Waktu Deskripsi  PIC
Lobby 1* floor
08.00 - 08.30 | Registration
Snack Box
I cti
oa 3 gann | o Hall
Group Briefing
09.00-09.15 | Opening of GNAM Week Dean FEB Ul
o Siti Nurbaya Bakar
: el Brhi
09451000 | Svhentee FthICS = an:r ke Minister of Environment and Forestry Republic of
Part of Indonesia Economic ;
Indonesia
Development
Monday,
9- Keynote 2: Suharso Monoarfa
;ﬂoazr(;:h- 10.00-10.45 Development Path to Achieve Low- | Minister of National Development Planning
Carbon Economy in Indonesia Agency (BAPPENAS)
Sustainable Business Development Beie
. 10451215 | . : P 1. Sinta Kamdani (IBCSD)
Location in Indonesia
2. RAPP
Ul Salemba
Catnpis 12.15-13.15 | Networking Lunch
The Urgency of Prof. Jatna Supriatna, MSc, PhD
13.30-15.00 | Sustainability in'Business Chairman of Research Center for Climate
to Save Indonesia Nature Change (RCCC), Universitas Indonesia
Learning from the business: Sinta Kaniawati
15.00—16.30 | How Unilever Indonesia Adapt Head of Sustainable Business Unilever
Sustainable Business and Achieve Foundation Indonesia
Company’s Growth
Speaker:
1. Listiani Dewajanti
i : SEVP International and Treasury
anel Discussion: ;
Tuesday, 10.00 — 12.00 PT.'Bank‘ Rakyat Indonesia (Persero), Tbk
10- Sustainable Financing 2. Felia Salim
Board Member Director Indonesia Exim Bank
s Moderator : Dony A. Chalid, Ph.D
2020 oderator : Dony A. Chalid, Ph.
Location 12.00-13.00 | Depart to Tanoto Foundation
Ul Salemba
Campus 13.00-13.30 | Networking Lunch
13.30-15.00 | Showcase and Gallery Walk Tanoto Foundation
15.00-16.00 | Depart to Telkom Indonesia
. . Sustainable Ecosystem for Startup Incubation
h T. Tel
16.00-18.30 Sharing seosion at PT. Telkom Achmad Sugiarto, Director of Strategic Portfolio

Indonesia

PT. Telkom Indonesia
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07.00-10.00 Depart to Jatiluhur from Snack Box 07.00
Jakarta
Wednesday, | 10.00-12.00 Sharing Session with PT. Jasa Tirta Il
11-March-
2020 12.00 -13.00 Lunch
13.00 - 15.00 Depart to Bandung
Location 15.00-17.00 KAl Company Visit Sustainable Growth Through
Bandung Collaborative Transformation
17.00-17.30 Depart to Rasa Café and Bakery
17.30-18.30 Snack at Rasa Café and Bakery
18.30-19.00 Depart to Hotel & Check in
19.00 - 20.00 Dinner Box
06.30 - 08.00 Breakfast
08.00 —09.00 Depart to Kantor Gubernur Jawa Barat
Thursday
12- 09.00—-11.00 Sharing Session with The Governor of | Towards Achieving West Java’s Vision:
March- West Java Encouraging Growth with Sustainable Business
2020
11.00-11.30 Depart to Restaurant
11.30-12.30 Lunch
Location
Bandung 12.30-13.00 Depart to Asia Afrika Museum
13.00 -14.00 Activity at The Museum
14.00-15.00 Depart to Saung Udjo
15.30-17.00 Activity at Saung Udjo
17.00 -18.00 Back to Hotel
19.00 - 20.00 Dinner at Hotel
20.00 -23.00 Group Discussion
Friday, 07.00 - 08.00 Breakfast
13-March-
2020 = 08.00-11.30 Working Group and Presentation
Location 11.30-12.00 Closing & Lunch
Bandung
13.00—17.00 Back to Jakarta
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